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We live in a country with a rich and deep appreciation for arts and culture, and we’re committed to fund programs that enable Canadians of all means and backgrounds to enjoy the very best.



D’un océan à l’autre, les arts et la culture sont intimement liés à nos vies. C’est pourquoi nous tenons à financer des programmes qui permettent aux Canadiens de tous les milieux de vivre des moments inoubliables.
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Fière commanditaire du programme Partager l’esprit de la Fondation du Centre national des Arts et fièrement canadienne. Fière de favoriser l’accès aux artsMD



BRAVO SERIES/SÉRIE BRAVO December 15 décembre 2016



8 p.m./20 h



CASUAL FRIDAYS WITH THE NAC ORCHESTRA/VENDREDIS DÉCONTRACTÉS AVEC L’ORCHESTRE DU CNA December 16 décembre 2016



7 p.m./19 h



PROGRAM/PROGRAMME MOZART 5 minutes 



Overture to La Clemenza di Tito* Ouverture de La Clemenza di Tito*



MOZART 



Sinfonia concertante for Violin, Viola and Orchestra in E-flat major, K. 364 30 minutes Symphonie concertante pour violon, alto et orchestre en mi bémol majeur, K. 364 I. Allegro maestoso II. Andante III. Presto Yosuke Kawasaki violin/violon Jethro Marks viola/alto I N T E R M I S S I O N / E N T R AC T E*



STRAVINSKY



Pulcinella (complete/version intégrale) 40 minutes I. Overture/Ouverture II. Serenata: Larghetto, Mentre l’erbetta (tenor/ténor) III. Scherzino: Allegro IV. Allegro V. Andantino VI. Allegro VII. Ancora poco meno: Contento forse vivere (soprano) VIII. Allegro assai IX. Allegro — alla breve: Con queste paroline (bass/basse) X. Andante: Sento dire no’ncè pace (soprano, tenor/ténor, bass/basse) XI. Allegro: Ncè sta quaccuna pò (soprano, tenor/ténor) XII. Presto: Una falan zemprece (tenor/ténor) XIII. Allegro — all breve XIV. Tarantella XV. Andantino: Se tu m’ami (soprano) XVI. Allegro XVII. Gavotta con due variazioni XVIII. Vivo XIX. Tempo di Minuetto: Pupillette, fiammette d’amore (soprano, tenor/ténor, bass/basse) XX. Finale: Allegro assai Emma Bell soprano Nicholas Phan tenor/ténor Kyle Ketelsen bass-baritone/baryton-basse Surtitles by Paul Lefebvre/Surtitres de Paul Lefebvre * December 15 only/15 décembre seulement 
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WOLFGANG AMADEUS MOZART



WOLFGANG AMADEUS MOZART



Overture to La Clemenza di Tito



Ouverture de La Clemenza di Tito



Mozart was well along in his work on



Mozart



The Magic Flute during the summer



composition



of 1791, the last year of his life, when



à



he received the commission to write an



d’existence, lorsqu’il reçut la commande



opera for the ceremony surrounding



d’un opéra qui devait être présenté



the coronation in Prague of Leopold



à



II as King of Bohemia. He put Flute



couronnement de Léopold II sur le trône



aside to work at a feverish pace on



de Bohême, à Prague. Il remisa ses



La Clemenza di Tito, completing it in



partitions



about three weeks. The Overture was



mettre d’urgence à la composition de



written the night before the premiere,



La Clemenza di Tito, qu’il acheva en trois



which took place on September 6, 1791,



semaines environ. Il écrivit l’ouverture



the date of the coronation itself. The ink



la veille de la première, qui eut lieu le



was still wet on the paper as copyists



6 septembre 1791, le jour même du



furiously wrote out the parts for the



couronnement.



orchestra musicians.



dû retranscrire à la hâte les parties



Born in Salzburg, January 27, 1756 Died in Vienna, December 5, 1791



Salzbourg, 27 janvier 1756 Vienne, 5 décembre 1791



était



bien de



l’été 1791,



l’occasion



de



avancé



dans



La



Flûte



sa



dernière



des



La



enchantée année



cérémonies



Flûte



Les



la



afin



copistes



de



du



se



avaient



The libretto, over which Mozart had



orchestrales, et l’encre était à peine



no control, was one that had been used



sèche sur les partitions lorsqu’elles furent



many times before. Its story concerns the



remises aux musiciens.



magnanimity of the first-century Roman



Le livret, sur lequel Mozart n’avait



emperor Titus Vespasian, whose behaviour



aucun contrôle, avait déjà été utilisé à



was naturally to be interpreted as a



plusieurs reprises. On y évoque la grande



metaphor for Leopold II, who considered



magnanimité de Titus Vespasien, empereur



himself a true product of the Enlightenment.



romain du premier siècle et personnage que



The Overture is one of Mozart’s grandest



l’opéra présentait naturellement comme



orchestral statements, music truly befitting



l’alter ego de Léopold II, qui se considérait



the pomp and grandeur of royalty.



lui-même comme un monarque éclairé, un pur produit du siècle des Lumières. L’ouverture de l’opéra est l’une des déclarations orchestrales les plus solennelles de Mozart, une musique qui convient parfaitement aux fastes de la royauté.



The NAC Orchestra played the Overture to Mozart’s La Clemenza di Tito for the first time in 1976 under the direction of Walter Susskind, and most recently in 1996 under Carlos Kalmar’s baton. L’Orchestre du CNA a interprété l’Ouverture de La Clemenza di Tito de Mozart pour la première fois en 1976 sous la direction de Walter Susskind, puis en 1996 sous la baguette de Carlos Kalmar.
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WOLFGANG AMADEUS MOZART



WOLFGANG AMADEUS MOZART



Sinfonia concertante for Violin, Viola and



Symphonie concertante pour violon, alto



Orchestra in E-flat major, K. 364



et orchestre en mi bémol majeur, K. 364



The sinfonia concertante (or symphonie



Une symphonie concertante (sinfonia



concertante in its more common French



concertante en italien) est essentiellement



designation) is essentially a classical



un concerto classique pour plusieurs



concerto for multiple soloists (usually two



solistes (de deux à quatre, habituellement).



to four). Its distinction from the Baroque



Elle se distingue du concerto grosso



concerto grosso lies in its form and its use



baroque par sa forme, et par le fait que



of the orchestra more as accompanist



l’orchestre y est utilisé davantage comme



than as an equal and opposing force to the



accompagnement plutôt que comme une



soloists. Nearly six hundred such works



force qui s’oppose aux solistes et les égale.



by over two hundred composers were



Près de 600 œuvres du genre ont été



written in the late-eighteenth and early-



produites par plus de 200 compositeurs



nineteenth centuries. Standing head and



entre la fin du XVIIIe siècle et le début



shoulders above all others in the entire



du



genre is Mozart’s Sinfonia concertante for



pour violon, alto et orchestre en mi



Violin and Viola, a masterpiece worthy to



bémol majeur de Mozart se distingue



rank with his greatest piano concertos. It



admirablement du lot et constitue un



is a work of unusual depth of expression,



chef-d’œuvre digne d’être classé parmi les



eloquence and breadth of scope. We



plus grands concertos pour piano de ce



know little regarding its composition and



compositeur. C’est une œuvre au souffle



premiere; all we know is that it was written



épique, d’une profondeur d’expression



in the latter half of 1779 in Salzburg.



et d’une éloquence hors du commun. On



XIXe.



La



Symphonie



concertante



The work opens with a maestoso call



ne sait pas grand-chose de la genèse ni



to attention for full orchestra, a sound that



de la création de la K. 364; tout ce qu’on



strikes us immediately as being unusually



sait, c’est qu’elle a été composée dans les



full, rich and indicative of the breadth that



derniers mois de l’année 1779 à Salzbourg.



will characterize the entire movement.



La Symphonie concertante s’ouvre sur



A world of contrasts is presented in the



un appel maestoso de l’orchestre entier, un



long orchestral introduction: full orchestra



son qui saisit aussitôt par sa plénitude et



vs. selected elements, loud vs. soft,



sa richesse inusitées, laissant pressentir le



In 1971, Mario Bernardi was on the podium for the first performance of Mozart’s Sinfonia concertante for Violin, Viola and Orchestra given by the NAC Orchestra, with Walter Prystawski on violin and Lázaro Sternic on viola. Pinchas Zukerman led the ensemble in performances of this work many times, sometimes from the violin and sometimes from the viola. For the Orchestra’s most recent performance, in 2014, Maestro Zukerman directed from the viola, with Itzhak Perlman on the violin. Mario Bernardi était au podium lors la première représentation, en 1971, de la Symphonie concertante pour violon, alto et orchestre de Mozart donnée par l’Orchestre du CNA, avec Walter Prystawski au violon et Lázaro Sternic à l’alto. Pinchas Zukerman a souvent dirigé l’Orchestre dans l’interprétation de cette œuvre, parfois au violon, et parfois à l’alto. La dernière fois, en 2014, il était à l’alto alors qu’Itzhak Perlman était au violon.



Suivez-nous : facebook.com/NACOrchCNA 



5







chordal texture vs. arpeggiated figuration,



souffle qui porte le mouvement du début à la



string sonorities vs. winds, stern military



fin. Tout un monde de contrastes se déploie



bearing vs. ardent lyricism. A profusion of



dans la longue introduction orchestrale : le



thematic ideas is found in this movement.



tutti orchestral est opposé à des éléments



The soloists retain most of these for



choisis, les sons forts aux sons doux, les



themselves; in fact, the movement is



accords



notable for this very lack of sharing of



arpégées, les sonorités des cordes à celles



ideas between soloists and orchestra. (The



des vents, l’austère allure martiale au plus



orchestra too has its quota of unshared



ardent lyrisme. Les idées thématiques



material.) But the soloists certainly share



fourmillent dans ce mouvement. Les solistes



with each other, displaying absolute artistic



s’en réservent la plus grande part; en fait, le



parity throughout. The Andante is one



mouvement se distingue par cette absence



of Mozart’s most poignantly expressive



même de partage d’idées entre les solistes



movements, darkly scored, and spiritually



et l’orchestre. (L’orchestre a aussi sa part de



related to the great arias of tragic bearing



matériau exclusif.) Cependant, les solistes



in the operas. The key is C minor, rarely



échangent



used in Mozart’s day except for music of



affichant tout au long une parité artistique



extreme pathos and intensity of emotional



absolue. L’Andante est l’un des mouvements



outpouring. The third movement is a rondo,



les plus intensément expressifs de Mozart,



as are nearly all classical concerto finales.



à l’orchestration sombre, spirituellement



Though joyous and often exuberant, it is



apparenté aux grands airs tragiques du



still coloured by the nobility and dignity



répertoire lyrique. Il est écrit en do mineur,



of the former movements. The Sinfonia



une tonalité rarement utilisée au temps de



concertante closes with the same self-



Mozart, sauf pour la musique au pathos



assurance and grandly maestoso character



exacerbé



with which it began more than half an



émotive. Le troisième mouvement est un



hour before.



rondo, à l’exemple de presque tous les



texturés



aux



ornementations



abondamment



et



d’une



entre



extrême



eux,



intensité



finales de concertos classiques. Enjoué et même exubérant par moments, il n’en reste pas moins empreint d’autant de noblesse et de dignité que les mouvements précédents. La Symphonie concertante s’achève avec la même assurance et le même caractère de majesté qui avaient marqué son début une demi-heure plus tôt.



IGOR STRAVINSKY



IGOR STRAVINSKY



Pulcinella (complete)



Pulcinella (version intégrale)



The genesis of Stravinsky’s Pulcinella



La partition que Stravinsky a composé pour



ballet score lies in the fertile, imaginative



le ballet Pulcinella repose sur une idée sortie



mind of the great Russian impresario



de l’imagination fertile de Serge Diaghilev,



Born at Oranienbaum (near St. Petersburg), June 17, 1882 Died in New York City, April 6, 1971
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Oranienbaum (près de Saint-Pétersbourg), 17 juin 1882 New York, 6 avril 1971



Follow us on Twitter @NACOrchCNA



and director of the Ballets Russes, Serge



grand imprésario et directeur des Ballets



Diaghilev. In 1917, Diaghilev’s troupe



russes. En 1917, la troupe de Diaghilev



danced a pastiche of Domenico Scarlatti’s



avait dansé une comédie chorégraphique



ballet music entitled The Good-Humoured



intitulée Les Femmes de bonne humeur,



Ladies, assembled by Vincenzo Tommasini.



sur une partition pastichant la musique



Encouraged by the success of this work,



de Domenico Scarlatti, assemblée par



Diaghilev next entered into negotiations



Vincenzo Tommasini. Encouragé par le



with the enfant terrible Igor Stravinsky.



succès de cette œuvre, Diaghilev était



The composer relates the initial discussion



entré en contact avec l’enfant terrible



as it took place one spring afternoon in



de la musique qu’était Igor Stravinsky.



1919 in the Place de la Concorde in Paris:



Le compositeur relate ainsi la première



“‘Don’t protest at what I am about to



conversation qu’il eut avec l’imprésario,



say,’ spoke Diaghilev, ‘but I have an idea



un après-midi du printemps 1919 sur la



that I think will amuse you more than



place de la Concorde, à Paris :



anything [other composers] can propose.



« “J’ai à vous dire quelque chose qui



I want you to look at some delightful



va vous surprendre, lui avait alors dit



eighteenth-century music with the idea



Diaghilev, mais c’est une idée qui, je



of orchestrating it for a ballet.’ When he



crois, vous amusera plus que tout autre



said that the composer was Pergolesi



compositeur à qui je pourrais la proposer.



[1710-1736],



J’aimerais



I



thought



he



must



be



vous



demander



d’examiner



deranged. . . . Diaghilev knew I wasn’t in the



quelques pages de délicieuse musique du



least excited by it. I did promise to look,



XVIIIe siècle afin de les orchestrer pour en



however, and to give him my opinion. I



faire un ballet.” Lorsqu’il m’a annoncé que



looked, and I fell in love.” (Expositions and



le compositeur était Pergolèse [1710-1736],



Developments, 1962)



j’ai pensé qu’il était fou... Diaghilev savait



Stravinsky set to work on the ballet,



que ce genre de musique ne m’intéressait



which he completed in April 1920. The



pas le moins du monde. Pourtant, j’ai promis



first performance, a big success for



d’y jeter un coup d’œil et de lui donner mon



all concerned, took place at the Paris



avis. Lorsque j’ai pris connaissance de



Opera on May 15, 1920, with Diaghilev’s



cette musique, j’en suis tombé amoureux. »



Ballets Russes; sets were by Picasso, the



(Expositions and Developments, 1962).



choreography by Léonide Massine (who



Stravinsky se mit au travail et acheva



also danced the title role), and Ernest



la partition du ballet en avril 1920. La



Ansermet conducted. About two years



première représentation, un grand succès



later, Stravinsky arranged a concert suite of



pour tous les artisans du spectacle, fut



eleven movements drawn from the original



donnée à l’Opéra de Paris le 15 mai 1920 par



eighteen. Arrangements also exist as a



les Ballets russes de Diaghilev; les décors



Suite for violin and piano (five movements,



étaient de Picasso, la chorégraphie de



1932), Suite italienne for cello and piano



Léonide Massine (qui dansait le rôle-titre),



(five movements, 1932), and Suite italienne



et l’orchestre était dirigé par Ernest



for violin and piano (six movements, 1933).



Ansermet. Environ deux ans plus tard,



In seeking to evoke the early eighteenth-



Stravinsky tira des 18 numéros de la



century musical world, Stravinsky resorted



musique de ballet une suite de concert



to a chamber orchestra of about 35 players



composée de onze mouvements. Il existe



Suivez-nous sur Twitter @NACOrchCNA 
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and excluded clarinets and percussion.



aussi d’autres arrangements de la partition



He also incorporated several operatic



complète, par exemple la Suite pour violon



arias, requiring three singers. In keeping



et piano (cinq mouvements, 1932), la



with the prevalent concerto grosso style



Suite italienne pour violoncelle et piano



of Pergolesi’s day, the string ensemble



(cinq mouvements, 1932) et la Suite



is divided into a concertino (small solo



italienne



group) and a ripieno (large, massed body).



mouvements, 1933).



pour



violon



et



piano



(six



Each movement is scored for a different



Afin d’évoquer l’atmosphère musicale



combination of instruments, some of them



du début du XVIIIe siècle, Stravinsky



highly ingenious, as, for example, the Vivo,



se servit d’un orchestre de chambre



which features a duet between trombone



d’environ 35 musiciens, dont il supprima



and double bass. The “Pergolesi” sources



les clarinettes et la percussion. Par ailleurs,



Stravinsky drew upon include trio sonatas,



il ajouta trois chanteurs, puisqu’il avait



various instrumental works, two comic



intégré dans la partition plusieurs arias



operas and an opera seria. However, of



lyriques. Selon la formule du concerto



the twenty pieces involved, contemporary



grosso en vogue à l’époque de Pergolèse,



scholarship now attributes only ten of them



l’orchestre à cordes est divisé en deux



to Pergolesi; the rest are spurious.



groupes : le concertino (petit groupe



Stravinsky



has



referred



to



his



soliste) et un ripieno (ensemble des



relationship to Pergolesi as a kind of



musiciens).



love affair. In refashioning music of the



orchestré pour une combinaison différente



Chaque



mouvement



eighteenth century to his own unique



d’instruments,



musical



certaines



est



combinaisons



a



étant extrêmement ingénieuses comme



marriage of two periods in musical history



le Vivo, qui est caractérisé par un duo



— “no rape, but a seduction, carefully



réunissant le trombone et la contrebasse.



planned, successfully carried out, and



Stravinsky a puisé dans différentes œuvres



vastly enjoyed,” as biographer Eric Walter



de Pergolèse, notamment des sonates en



White puts it.



trio, des œuvres instrumentales diverses,



style,



Stravinsky



created



The scenario of the ballet was taken



deux opéras comiques et un opera seria.



from a manuscript Diaghilev found in



Cependant,



la



paternité



de



certains



Naples, dating from about 1700. One of



morceaux est douteuse et, sur les vingt



the episodes about the comic, resourceful,



morceaux que contient la partition du



commedia dell’arte figure Pulcinella is



ballet, les musicologues modernes n’en



entitled “The Four Pulcinellas” and follows a



attribuent que dix à Pergolèse.



rather complicated plot involving four pairs



Stravinsky a comparé sa découverte



of mismatched lovers, mistaken identities,



de la musique de Pergolèse à une histoire



a foiled murder and apparent sorcery. All



d’amour. En reformulant la musique du



The NAC Orchestra has performed Stravinsky’s Pulcinella twice before, first in 1979 under the direction of Charles Dutoit, and most recently, in 1982 with Eduardo Mata on the podium. L’Orchestre du CNA a interprété Pulcinella de Stravinsky deux fois dans le passé, d’abord en 1979 sous la direction de Charles Dutoit, puis en 1982 avec Eduardo Mata au pupitre.
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turns out well in the end, of course. Keeping



Pulcinella



Stravinsky a su marier deux périodes



ultimately derives from the old French



différentes de l’histoire de la musique



comédie-ballet, which involved a synthesis



« sans violence, mais par la séduction



of



and



soigneusement planifiée, bien réussie et



vocal music (popular during the reign of



extrêmement plaisante », comme le dit son



Louis XIV), Stravinsky’s comments from



biographe Eric Walter White.



dance,



in



mind



theatre,



that



XVIIIe siècle selon son propre style musical,



instrumental



his Expositions and Developments are



Le scénario du ballet provient d’un manuscrit datant du début du XVIIIe siècle



particularly apt: “If I had an a priori conception of



que Diaghilev avait découvert à Naples.



the problems involved in recomposing



Un des épisodes centrés sur Polichinelle,



an



was



ce personnage comique et malin de la



that I should somehow have to convert



commedia dell’arte, s’intitule « Les Quatre



operatic and concert pieces into dance



Polichinelles » et propose une intrigue



pieces. I therefore began to look through



plutôt complexe qui nous fait découvrir



Pergolesi



than



quatre couples d’amoureux dépareillés, des



‘melodic’ numbers. I did not go far, of



quiproquos sur les personnes, un assassinat



course,



this



évité et des pratiques qui passent pour de



Whether



la sorcellerie. Mais bien entendu, tout se



eighteenth-century



for



‘rhythmic’



before



distinction



work,



does



rather



discovering not



it



exist.



that



instrumental or vocal, whether sacred or secular, eighteenth-century music, is, in one sense, all dance music.”



termine bien. Sachant que Pulcinella est directement apparenté à l’ancienne comédie-ballet française qui faisait la synthèse de la danse,



By Robert Markow



du théâtre, de la musique instrumentale et vocale (genre populaire pendant le règne de Louis XIV), les commentaires suivants que Stravinsky a consignés dans son ouvrage intitulé Expositions and Developments sont particulièrement pertinents : « J’avais



une



conception



erronée



des difficultés que je rencontrerais pour recomposer une musique du XVIIIe siècle, pensant qu’il me faudrait transposer des airs d’opéra et des pièces de concert en morceaux pour la danse. Aussi, j’ai commencé à rechercher dans la musique de Pergolèse des éléments “rythmiques” plutôt que “mélodiques”. Évidemment, je me suis très vite rendu compte que cette distinction n’existe pas. Qu’elle soit instrumentale ou vocale, sacrée ou profane, la musique du XVIIIe siècle est, dans un sens, toujours de la musique de danse. » Traduit d’après Robert Markow Suivez-nous : facebook.com/NACOrchCNA 
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MATTHIAS PINTSCHER conductor/chef d’orchestre matthiaspintscher.com 



Matthias Pintscher is the Music Director



Matthias Pintscher est directeur musical



of



Intercontemporain.



de l’Ensemble Intercontemporain. Depuis



Beginning in 2016-17, he also takes up



the



Ensemble



le début de la saison 2016-2017, il occupe



the post of Principal Conductor of the



également les fonctions de premier chef



Lucerne Festival Academy Orchestra.



du Lucerne Festival Academy Orchestra.



He continues his partnerships with the



Il poursuit sa collaboration avec le BBC



BBC Scottish Symphony Orchestra as



Scottish Symphony Orchestra, dont il est



its Artist-in-Association, and with the



l’artiste associé, ainsi qu’avec l’Orchestre



Danish National Symphony Orchestra as



symphonique national du Danemark, où il



Artist-in-Residence. Pintscher is also the



est artiste en résidence. M. Pintscher est



first Composer-in-Residence and Artist-in-



aussi premier compositeur en résidence



Focus at Hamburg’s new Elbphilharmonie



et artiste à l’honneur à la nouvelle salle de



concert hall.



concert de l’Elbphilharmonie à Hambourg.



Equally accomplished as conductor



accompli



comme



works for the world’s leading orchestras



il a signé des œuvres marquantes pour des



and regularly conducts throughout Europe,



orchestres de renommée mondiale et prend



the U.S. and Australia. Highlights of the



régulièrement le podium partout en Europe,



2016-17 season include guest conducting



aux États-Unis et en Australie. Au cours de



appearances with the Cleveland Orchestra,



la saison 2016-2017, il sera invité à diriger



Bayerische



Radio



l’Orchestre de Cleveland, le Bayerische



Symphonie Orchester Wien. He also takes



Rundfunk



and



Rundfunk Orchester et le Radio Symphonie



the Ensemble Intercontemporain on tour



Orchester Wien. Il a effectué ses débuts



to Asia. He made his debut with the NAC



à la tête de l’Orchestre du CNA en 2015. M. Pintscher travaille régulièrement



Matthias Pintscher works regularly with



© Andrea Medici



aussi



compositeur que comme chef d’orchestre,



Orchestra in 2015.
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Tout



and composer, he has created significant



avec



des



ensembles



de



musique



leading contemporary music ensembles



contemporaine de premier plan tels que



such



l’Ensemble Scharoun, le Klangforum Wien,



as



the



Scharoun



Ensemble,



Klangforum Wien, Ensemble Modern and



l’Ensemble



Avanti! Chamber Orchestra (Helsinki).



chambre Avanti! (Helsinki). Depuis 2011, il



He has curated the music segment of the



est responsable du segment musique de



Impuls Romantik Festival in Frankfurt since



l’Impuls Romantik Festival de Francfort.



2011. In September 2014, he joined the



En septembre 2014, il a rejoint le corps



composition faculty at The Juilliard School.



professoral de la Juilliard School.



Modern



et



l’Orchestre



de



Follow us on Twitter @NACOrchCNA



YOSUKE KAWASAKI violin/violon



Yosuke



Kawasaki



is



Concertmaster



Yosuke Kawasaki est violon solo de



of the NAC Orchestra. He is also co-



l’Orchestre du Centre national des Arts



Concertmaster of Japan’s Mito Chamber



du Canada, ainsi que membre et co-violon



Orchestra and Saito Kinen Orchestra, both



solo de l’Orchestre de chambre Mito et de



under the baton of Seiji Ozawa. He has also



l’Orchestre Saito Kinen au Japon, deux



served as Concertmaster of the Japan



ensembles placés sous la direction de



Century



Montgomery



Seiji Ozawa. Il a aussi joué comme



Symphony Orchestra. He is currently



violon solo du Japan Century Orchestra



on faculty with the University of Ottawa



et



School of Music, Affinis Summer Music



Montgomery. Il est en outre professeur



Festival, and Ozawa International Chamber



à l’École de musique de l’Université



Music Academy.



d’Ottawa, au Festival estival de musique



Orchestra



and



Yosuke Kawasaki has



made



solo



appearances with prominent orchestras



de



l’Orchestre



symphonique



de



Affinis et à l’Académie internationale de musique de chambre d’Ozawa.



worldwide. As a chamber musician, he is



M. Kawasaki s’est produit comme



a founding member of the D’Amici String



soliste avec des orchestres de premier plan



Quartet (with Federico Agostini, Sadao



dans le monde entier. Comme chambriste,



Harada, and James Creitz), Trio+ (with



il est membre fondateur du Quatuor à



Vadim Serebryany and Wolfram Koessel)



cordes D’Amici (avec Federico Agostini,



— both of which have toured extensively



Sadao Harada et James Creitz), du Trio+



in North and South America, Europe,



(avec



and Japan — and Arkas String Quartet,



Koessel) — deux formations qui se sont



a resident ensemble in Sasebo, Japan.



produites abondamment en tournée dans



His



most



recent



Serebryany



et



Wolfram



include



les Amériques, en Europe et au Japon — et



chamber works by Beethoven, Mozart and



du Quatuor Arkas, un ensemble résident



Schumann on the TDK Core Label and



basé à Sasebo, au Japon. Ses plus récents



Denon Label. He has also recorded Bach’s



enregistrements comprennent des œuvres



Double



Complete



de chambre de Beethoven, Mozart et



Brandenburg Concertos with Walter van



Schumann pour les étiquettes TDK Core et



Hauwe and the Saito Kinen Chamber



Denon. Il a aussi enregistré, pour la marque



Players, both on the King Label.



King, le Double concerto et l’intégrale



Concerto



recordings



Vadim



and



the



des Concertos brandebourgeois de Bach avec Walter van Hauwe et l’ensemble de chambre Saito Kinen.



Suivez-nous sur Twitter @NACOrchCNA 
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JETHRO MARKS viola/alto



Vancouver-born



Marks



Jethro Marks a été nommé alto solo de



was appointed Principal Viola of the NAC



l’Orchestre du Centre national des Arts



Orchestra in 2011. He has performed



en 2011. Soliste et chambriste passionné,



as soloist and avid chamber musician



l’artiste originaire de Vancouver s’est



throughout



the



violist



U.S.,



Jethro



Mexico,



produit partout au États-Unis, en Chine,



Europe, and Canada; he is also first violist



China,



au Mexique, en Europe et au Canada. Il



of the Zukerman ChamberPlayers, a



est premier alto de l’ensemble Zukerman



string ensemble led by Pinchas Zukerman



ChamberPlayers qui, sous la direction



that has toured worldwide and released



de Pinchas Zukerman, a parcouru le



four CDs. Marks first studied violin, but



monde en tournée et sorti quatre albums.



became intrigued by the rich, dark sound



M. Marks a étudié le violon, mais s’est



of the viola. In 1998, he was the only



ensuite laissé charmer par les sonorités



violist in the Zukerman Program at the



riches et sombres de l’alto. En 1998, il



Manhattan School of Music, where he



était le seul altiste admis au Zukerman



won first prize in the MSM Concerto



Program de la Manhattan School of Music,



Competition. He often participated in the



où il a récolté le premier prix au Concours



NAC’s Young Artists Program and the NAC



de concerto. Il a en outre participé au



Summer Music Institute.



Programme des jeunes artistes et à



He made his solo debut with the



l’Institut estival de musique du CNA.



NAC Orchestra in 2004 playing Berlioz’s



Il a fait ses débuts comme soliste



Harold in Italy, and in 2007 he premiered



avec l’Orchestre du CNA en 2004 dans



Steven Gellman’s Viola Concerto with the



Harold en Italie de Berlioz et, en 2007, il



Ottawa Symphony Orchestra. In 2014, he



a créé le Concerto pour alto de Steven



performed



Double



Gellman avec l’Orchestre symphonique



Concerto for Viola and Cello with cellist



Malcolm



Forsyth’s



d’Ottawa. En 2014, il a joué un concerto de



Amanda Forsyth and the NAC Orchestra.



Malcolm Forsyth avec la violoncelliste



Jethro Marks is a frequent collaborator



Amanda Forsyth.



with Ottawa pianist Mauro Bertoli. He



Jethro Marks se produit fréquemment



joined the faculty of the University of



avec le pianiste d’Ottawa Mauro Bertoli,



Ottawa School of Music in September 2015.



et est membre du corps professoral de l’École de musique de l’Université d’Ottawa depuis septembre 2015.
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Follow us: facebook.com/NACOrchCNA



EMMA BELL soprano 



Emma Bell trained at the Royal Academy



Emma Bell a reçu sa formation à la Royal



of Music in London and the National



Academy of Music de Londres et au



Opera Studio, and currently studies with



National



Joy Mammen. She was the winner of



présentement auprès de Joy Mammen.



the Kathleen Ferrier Award in 1998 and



Artiste



the following year was a BBC New



prix Kathleen Ferrier en 1998 et a été



Generation Artist.



sélectionnée pour le programme « New



Plans



this



season



and



beyond



include Ellen Orford in Peter Grimes for



Opera primée,



Studio. elle



a



Elle



étudie



remporté



le



Generation Artist » de la BBC l’année suivante.



the Royal Opera, Covent Garden; Eva



Ses engagements actuels l’amèneront à



in Die Meistersinger von Nürnberg with



interpréter Ellen Orford dans Peter Grimes



Bayerische



Das



pour le Royal Opera à Covent Garden;



Rheingold



Staatsoper; with



the



Freia



Hallé



in



Orchestra;



Eva dans Die Meistersinger von Nürnberg



Governess in Turn of the Screw for Dallas



avec le Bayerische Staatsoper; Freia dans



Opera; Mme Lidoine in Les Dialogues des



Das Rheingold avec le Hallé Orchestra;



Carmélites for Hamburg Opera; Leonore in



la gouvernante dans Turn of the Screw



Fidelio for Oper Köln; and Venus/Elisabeth



pour l’Opéra de Dallas; Mme Lidoine dans



in Tannhäuser for Deutsche Oper Berlin.



Dialogues des carmélites pour l’Opéra



In concert, she has sung Female



d’État de Hambourg; Leonore dans



Chorus in Rape of Lucretia in Vienna and



Fidelio pour l’Opéra de Cologne; et



Cologne with Robin Ticciati; Leonore in



Venus/Elisabeth dans Tannhäuser pour le



Fidelio at the Concertgebouw, Amsterdam;



Deutsche Oper Berlin.



and Strauss’s Vier letzte Lieder with the London



Philharmonic



Orchestra.



This



evening’s concert marks her NAC debut.



En concert, Emma a interprété le Chœur féminin dans Rape of Lucretia à Vienne et à Cologne avec Robin Ticciati; Leonore dans



Emma Bell has recorded Handel’s Saul



Fidelio au Concertgebouw d’Amsterdam;



with René Jacobs (Harmonia Mundi), as



et Vier letzte Lieder de Strauss avec



well as lieder by Strauss, Bruno Walter



l’Orchestre philharmonique de Londres.



and Joseph Marx, and Handel arias



Le concert de ce soir marque ses débuts



with the Scottish Chamber Orchestra



au CNA.



(Linn Records).



Emma Bell compte plusieurs albums à son actif, dont un enregistrement du Saul de Haendel avec René Jacobs (Harmonia Mundi), des œuvres de Strauss, Bruno Walter et Joseph Marx, ainsi que des airs de Haendel avec l’Orchestre de chambre d’Écosse (Linn Records).



Suivez-nous : facebook.com/NACOrchCNA 
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NICHOLAS PHAN tenor/ténor nicholas-phan.com 



grecchinois nicholasphantenor



Tenor Nicholas Phan joins the National



Le ténor Nicholas Phan est de retour au



Arts Centre this season following his debut



Centre national des Arts cette saison après



in 2012 and a return in 2013 for Messiah.



y avoir fait ses débuts en 2012 et après son



Other season highlights include his debut



retour en 2013 dans Le Messie. La saison



as Oedipus Rex with Esa-Pekka Salonen



de M. Phan sera marquée par ses débuts



and the Philharmonia Orchestra of London



dans Oedipus Rex avec Esa-Pekka Salonen



and his recital debut at Wigmore Hall.



et le Philharmonia Orchestra de Londres et



He has appeared with many leading orchestras,



including



the



ses débuts en récital au Wigmore Hall. 



Cleveland



M. Phan a collaboré avec des orchestres



Orchestra, Phildelphia Orchestra, New York



de premier plan tels que les orchestres de



Philharmonic, Boston Symphony, Chicago



Cleveland et de Philadelphie, l’Orchestre



Symphony and BBC Symphony, and with



philharmonique de New York, et les



the Edinburgh, Ravinia and Tanglewood



orchestres symphoniques de Chicago,



festivals. Operatic highlights include LA



de Boston et de la BBC. Il a pris part aux



Opera, Houston Grand Opera, Seattle



festivals d’Édimbourg, de Ravinia et de



Opera and Glyndebourne Opera. In recital,



Tanglewood. Sur la scène lyrique, il s’est



he has been presented by Carnegie Hall,



produit au LA Opera, au Houston Grand



the Chamber Music Society of Lincoln



Opera, au Seattle Opera et au Glyndebourne



Center, the Philadelphia Chamber Music



Opera. En récital, il a chanté au Carnegie



Society, Boston’s Celebrity Series and



Hall, à la Chamber Music Society du



Atlanta’s Spivey Hall.



Lincoln Center, à la Chamber Music Society



Nicholas Phan is founder and Artistic Director of Collaborative Arts Institute



de Philadelphie, dans la Celebrity Series à Boston et au Spivey Hall d’Atlanta.



of Chicago, an organization devoted to



Il est directeur artistique fondateur du



promoting art song and vocal chamber



Collaborative Arts Institute de Chicago,



music.



un organisme qui se consacre à la



He



released



the



solo



album



© Balance Photography



A Painted Tale (Avie) in February 2015.  promotion de la mélodie et de la musique
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Other albums include his solo album Still



de chambre vocale. M. Phan a fait paraître



Falls the Rain (Avie) and Stravinsky’s



en février 2015 son album solo intitulé



Pulcinella with Pierre Boulez and the



A Painted Tale (Avie). Son catalogue



Chicago



(CSO



comprend aussi l’album solo Still Falls



Resound) which was nominated for a



the Rain (Avie) et un enregistrement



GRAMMY® in 2010.



de



Symphony



                                  



Orchestra



Pulcinella de Stravinsky avec Pierre



Boulez et le l’Orchestre symphonique de Chicago (CSO Resound) qui avait été mis en nomination pour un prix GRAMMY® en 2010. Follow us on Twitter @NACOrchCNA



KYLE KETELSEN bass-baritone/baryton-basse kyleketelsen.instantencore.com kyleket



American bass-baritone Kyle Ketelsen is



Le baryton-basse américain Kyle Ketelsen



in regular demand by the world’s leading



est régulièrement sollicité par les plus



opera companies and orchestras for his



grands



vibrant, handsome stage presence and his



d’opéra du monde entier qui apprécient



distinctive vocalism.



sa présence élégante et dynamique sur



In the 2016-2017 season, he returns to the Metropolitan Opera to sing Escamillo in



Sir



Richard



compagnies



scène, ainsi que ses qualités vocales exceptionnelles.



of



Au cours de la saison 2016-2017, M. Ketelsen sera de retour au Metropolitan



and to the Opernhaus Zürich to reprise



Opera pour chanter le rôle d’Escamillo



Méphistophélès in Gounod’s Faust. He will



dans la production de Carmen signée



sing the title role of Le nozze di Figaro in



par Sir Richard Eyre et dirigée par



Lluís



new



production



et



Carmen conducted by Louis Langrée,



Pasqual’s



Eyre’s



orchestres



at



Louis Langrée, ainsi qu’à l’Opernhaus



Barcelona’s Gran Teatre del Liceu and



production



de Zürich pour reprendre le rôle de



will also appear as Golaud in Pelléas



Méphistophélès dans Faust de Gounod.



et Mélisande directed by Eric Ruf and



Il chantera le rôle-titre dans Le nozze



conducted by Louis Langrée at the Théâtre



di



des Champs-Elysées. He will return to



Lluís Pasqual au Gran Teatre del Liceu,



the Festival d’Aix-en-Provence to sing



et il incarnera également Golaud dans



Nick Shadow in Simon McBurney’s new



Pelléas et Mélisande, mis en scène par



production of The Rake’s Progress with the



Eric Ruf et dirigé par Louis Langrée au



Orchestre de Paris conducted by Daniel



Théâtre des Champs-Elysées. M. Ketelsen



Harding.



sera de retour au Festival d’Aix-en-Provence



Figaro,



nouvelle



production



de



Concert work this season includes a



pour chanter le rôle de Nick Shadow dans



return with the NAC Orchestra (following



la nouvelle production de The Rake’s



his debut in 2009), and a concert of



Progress signée par Simon McBurney,



arias



and



avec l’Orchestre de Paris placé sous la



part



direction de Daniel Harding.



with



organist



tenor



Samuel



David



Portillo



Hutchinson



as



of the Madison Symphony Orchestra’s organ series.



Toujours cette saison, il se produira avec l’Orchestre du CNA pour la première fois depuis ses débuts avec l’ensemble en en compagnie du ténor David Portillo et de l’organiste Samuel Hutchinson dans le cadre de la série de musique d’orgue de l’Orchestre symphonique de Madison.



Suivez-nous sur Twitter @NACOrchCNA 
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2009, et il donnera un concert d’airs d’opéra
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SARAH SLEAN host/animatrice sarahslean.com 



@sarahslean Sarah Slean



Described as “one of the most compelling



Décrite comme « l’une des principales



acts Canada has to offer” (TIME)



attractions que le Canada ait à offrir »



and nominated three times for JUNO



(TIME) et trois fois finaliste aux prix JUNO,



Awards, modern-day Renaissance woman



Sarah Slean est une femme aux talents



Sarah Slean is a true career artist. She



multiples et une artiste accomplie qui a



signed



Records



signé son premier contrat d’enregistrement



at just 19. Over her 15-year career, she



avec la marque Atlantic/Warner Records



has published two volumes of poetry,



à 19 ans seulement. En 15 ans de carrière,



starred in short films and a movie



elle a publié deux recueils de poésie, s’est



musical (garnering two Gemini Award



produite au grand écran dans plusieurs



nominations), penned string quartets,



courts-métrages et une comédie musicale



held



her



(récoltant deux mises en nomination aux



paintings, and shared the stage with ten



prix Gemini), a composé des quatuors



of the country’s leading orchestras.



à cordes, a présenté un certain nombre



Classically



routinely



d’expositions de ses tableaux et a partagé



collaborates with cutting-edge contem-



la scène avec une dizaine des orchestres les



porary



plus en vue du pays. De formation classique,



with



Atlantic/Warner



numerous



exhibitions



trained,



classical



she



ensembles



of



and



has



sung world premieres by leading living



elle



composers.



Leonard



ensembles de musique contemporaine de



Bernstein, metaphysics, Joni Mitchell,



pointe et a pris part, comme chanteuse, aux



Buddhism and Bach, her music borrows



créations d’œuvres d’influents compositeurs



aspects



and



vivants. Influencée par Leonard Bernstein, la



orchestral, knit together by the startling



métaphysique, Joni Mitchell, le bouddhisme



poetry of her lyrics, virtuosic piano-playing,



et Bach, sa musique emprunte divers



and that extraordinary voice. Sarah Slean



éléments au cabaret, au rock, à la pop et à



has headlined theatres across Canada and



la musique d’orchestre, liés par l’étincelante



opened internationally for Bryan Ferry,



poésie de ses paroles, son jeu virtuose au



Rufus Wainwright, and Alanis Morissette,



piano et sa voix exceptionnelle. Elle s’est



among many other distinguished artists.



produite en tête d’affiche un peu partout



Her ninth studio album, Metaphysics



au Canada, en plus d’assurer la première



(2017) features her scores for string



partie de spectacles de Bryan Ferry,



orchestra and the co-production talents



Rufus Wainwright, Alanis Morissette et



of Hawksley Workman, Daniel Romano,



plusieurs autres sur la scène internationale.



and Jean Martin.



Son neuvième album studio, Metaphysics



of



Influenced



cabaret,



by



rock,



pop,



collabore



régulièrement



avec



des



(2017), comporte ses compositions pour orchestre à cordes et met à contribution les talents de Hawksley Workman, Daniel Romano et Jean Martin.



16 



Follow us: facebook.com/NACOrchCNA



CARRIE HABER producer/productrice



Montrealer Carrie Haber is enjoying her



La Montréalaise Carrie Haber en est à sa



third season producing the Casual Friday



troisième saison comme productrice de



series with the National Arts Centre



la série des Vendredis décontractés avec



Orchestra. Also a Senior Producer at



l’Orchestre du Centre national des Arts.



CBC, she leads production on several



Réalisatrice principale à Radio-Canada/



television and digital series, embracing



CBC, elle est à la barre de plusieurs



documentary, drama and comedy genres.



séries télévisées et Web dans les genres



Formerly a director, composer and editor



documentaire, dramatique et comédie.



at the National Film Board of Canada,



Ancienne réalisatrice, compositrice et



and arts curator for Osheaga Music



monteuse à l’Office national du film du



Festival, she’s excited to bring artistic



Canada, elle a aussi travaillé comme



and film production techniques to the



programmatrice



concert stage.



musique Osheaga. Elle se plaît à appliquer



pour



le



Festival



de



à la scène des concerts les techniques acquises dans les champs des arts et de la production cinématographique.



TOBI HUNT McCOY © Fred Cattroll



season stage manager/régisseuse de la saison



Tobi Hunt McCoy is enjoying another



Tobi



year as Season Stage Manager with the



collaboration saisonnière avec l’Orchestre



National Arts Centre Orchestra. In past



du CNA à titre de régisseuse. Au fil des



seasons, she stage managed the Lord



ans, elle a été à la régie pour la Symphonie



of the Rings Symphony, Mendelssohn’s



« Le Seigneur des anneaux », Le Songe



A



with



d’une nuit d’été de Mendelssohn avec



and



Christopher



Midsummer



Christopher



Night’s



Plummer



Dream in



2001



Hunt



McCoy



Plummer



poursuit



en



2001



sa



et



Colm Feore in 2014, and much of the



Colm Feore en 2014, et bon nombre des



Orchestra’s



Pops



programmes Pops et concerts jeunesse et



programming. Also in 2014, she co-



famille de l’Orchestre. Toujours en 2014,



produced the Pops show On the Air with



elle



Jack Everly for the Edmonton Symphony



coproduction du programme La belle



Orchestra, a show they also produced in



époque de la radio pour l’Orchestre



2007 for the NAC Orchestra.



symphonique d’Edmonton, concert qu’ils



educational



and



a



assuré



avec



Jack



Everly



la



avaient produit ensemble en 2007 pour l’Orchestre du CNA. Suivez-nous : facebook.com/NACOrchCNA 
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THE NATIONAL ARTS CENTRE ORCHESTRA L’ORCHESTRE DU CENTRE NATIONAL DES ARTS Alexander Shelley Music Director/Directeur musical John Storgårds Principal Guest Conductor/Premier chef invité Jack Everly Principal Pops Conductor/Premier chef des concerts Pops Alain Trudel Principal Youth and Family Conductor/Premier chef des concerts jeunesse et famille Pinchas Zukerman Conductor Emeritus/Chef d’orchestre émérite



FIRST VIOLINS/ PREMIERS VIOLONS Yosuke Kawasaki (concertmaster/violon solo) **Jessica Linnebach (associate concertmaster/ violon solo associée) Noémi Racine Gaudreault (assistant concertmaster/ assistante violon solo) **Elaine Klimasko Carissa Klopoushak Marjolaine Lambert Jeremy Mastrangelo Manuela Milani Karoly Sziladi Ashley Vandiver *Andréa Armijo-Fortin *Martine Dubé *Heather Schnarr SECOND VIOLINS/ SECONDS VIOLONS *Aaron Schwebel (guest principal/ solo invité) Winston Webber (assistant principal/ assistant solo) Brian Boychuk Mark Friedman **Richard Green Frédéric Moisan Leah Roseman Edvard Skerjanc Emily Westell *John Corban



VIOLAS/ALTOS Jethro Marks (principal/solo) David Marks (associate principal/ solo associé) David Goldblatt (assistant principal/ assistant solo) Paul Casey Nancy Sturdevant David Thies-Thompson CELLOS/ VIOLONCELLES Rachel Mercer (associate principal/ solo associée) **Julia MacLaine (assistant principal/ assistante solo) **Timothy McCoy Leah Wyber *Karen Kang *Thaddeus Morden *Peter Rapson *Wolf Tormann DOUBLE BASSES/ CONTREBASSES Joel Quarrington (principal/solo) **Murielle Bruneau Hilda Cowie **Marjolaine Fournier Vincent Gendron *Paul Mach



FLUTES/FLÛTES Joanna G’froerer (principal/solo) **Emily Marks *Ahilya Ramharry OBOES/HAUTBOIS Charles Hamann (principal/solo) Anna Petersen CLARINETS/ CLARINETTES **Kimball Sykes (principal/solo) Sean Rice *Shauna McDonald BASSOONS/BASSONS Christopher Millard (principal/solo) Vincent Parizeau HORNS/CORS Lawrence Vine (principal/solo) Julie Fauteux (associate principal/ solo associée) Elizabeth Simpson Jill Kirwan Nicholas Hartman TRUMPETS/ TROMPETTES Karen Donnelly (principal/solo) Steven van Gulik TROMBONES Donald Renshaw (principal/solo) Colin Traquair



* Additional musicians/Musiciens surnuméraires



BASS TROMBONE/ TROMBONE BASSE Douglas Burden TUBA Nicholas Atkinson (principal/solo) TIMPANI/TIMBALES **Feza Zweifel (principal/solo) Jonathan Wade PERCUSSIONS Kenneth Simpson Jonathan Wade HARP/HARPE Manon Le Comte (principal/solo)



LIBRARIANS/ MUSICOTHÉCAIRES Nancy Elbeck (principal librarian/ musicothécaire principale) Corey Rempel (assistant librarian/ musicothécaire adjoint) PERSONNEL MANAGER/ CHEF DU PERSONNEL Meiko Taylor ASSISTANT PERSONNEL MANAGER/ CHEF ADJOINT DU PERSONNEL Fletcher Gailey-Snell



** On Leave/En congé 



The National Arts Centre Orchestra is a proud member of Orchestras Canada, the national association for Canadian orchestras. orchestrasmatter.ca L’Orchestre du Centre national des Arts est un fier membre d’Orchestres Canada, l’association nationale des orchestres canadiens. lesorchestrescomptent.ca
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Follow us on Twitter @NACOrchCNA



MUSIC DEPARTMENT/DÉPARTEMENT DE MUSIQUE Christopher Deacon Marc Stevens Daphne Burt Nelson McDougall Christine Marshall Stefani Truant Meiko Taylor Renée Villemaire Ryan Purchase Fletcher Gailey-Snell Kelly Symons 
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